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(Tvrtko Kulenovi¢: Ja umjetnost — djelo: Zbornik radova sa
naucnog skupa odrianog u Fojnici novembra 2019, ur. Edin
Pobri¢, Stamparija Fojnica, Fojnica, 2020)

Tvrtko Kulenovi¢ jedan je od najznacajnijih ne samo bosanskohercegovackih nego
juznoslavenskih knjizevnika. Gotovo da nema Zanra u kojem nije stvarao od romana,
putopisa, eseja, scenarija, prica, radiodrama, pisao je pozorisnu, likovnu i knjizevnu
kritiku, te predavao knjizevnost na fakultetu. Za Kulenovi¢a knjizevnost nije samo
umijece verbalnog svjetotvorstva, ve¢ metafora zivota i zivljenja, zivota kao
pozornice na kojoj se sve konstantno mijenja, pozornice na kojoj je sve neizvjesno,
pozornice kao metafore nepredvidivog zivota, ali i Covjekove prilagodbe, podnosenja
nepodnosljivog. Vise od cetrdeset godina Tvrtko Kulenovi¢ bio je prisutan na
knjizevnoj sceni, a njegovo djelo je od samih pocetaka privlacilo i Citatelje i knjizevne
znalce. O njemu i njegovom radu napisan je, za nase prilike, veliki broj knjizevno-
kritickih tekstova, eseja i studija. Pored romana', koji su i najvi$e opservirani, tu su
eseji 1 putopisi koji se iznova Citaju i analiziraju. Najmanje se pisalo o njegovim
radovima iz oblasti teatrologije, premda Muhamed DZelilovi¢ upozorava da su upravo
njegove knjige Teorijske osnove modernog evropskog i klasicnog azijskog teatra i
knjiga Pozoriste Azije, Indija i umjetnost... uz druge krace radove na ove teme ,,pre-

! Tvrtko Kulenovi¢ je napisao &etiri romana: Covjekova porodica, Kasino, Jesenja violina i Istorija bolesti, dvije
knjige pripovjedaka: Trag crne zuci i Karavan, te pet knjiga putopisa: Odanost jugu, Pejsazi zrelog doba,
Putovanje, Majka voda i Mehanika fluida.
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usmjerile naSu tadasnju teatrolosku misao prema najsavremenijim tokovima prakse
i teorije te najstarije i najpopularnije performativne umjetnosti* (20).

Na knjizevno-kulturnoj manifestaciji ,,Susreti Zija Dizdarevi¢* u Fojnici praksa
je da svake godine bude odrzan nauc¢ni skup posvecen nekom od istaknutih
bosanskohercegovackih knjizevnika?, a cilj skupa jeste okupiti znacajna imena iz
svijeta nauke o knjizevnosti, te dati recentna Citanja nasih klasika, otvarajuci nove
knjizevnoznanstvene dijaloge. U Fojnici je 2019. odrzan skup o djelu Tvrtka
Kulenovica®, dok je godinu dana kasnije (2020) objavljen i zbornik radova naslovljen
Tvrtko Kulenovié: Ja umjetnost — djelo (priredio Edin Pobri¢), koji je podijeljen na
sedam cjelina "Drama i teatar”, "Roman”, "Putopis”, "Pri¢a”, "Poetika i stil”, "Esej —
filozofija knjizevnosti” i “Bibliografija”, obuhvataju¢i tako cjelokupni autorov opus.
Rijec je o zbiru od deset tekstova (ukljucujuci i biobibliografiju) sa Sirokim rasponom
tema. Pored knjizevnog stvaralaStva prikazuje se i kontekst u kojem je Kulenovi¢
zivio 1 djelovao, govori se o funkciji kritike te se prate promjene paradigmi tumacenja.
Zbornik donosi i prva obuhvatnija tumacenja dijela njegovog opusa posvecenog
proucavanju drame i pozorista, o ¢emu pise Muhamed DzZelilovi¢. U Kulenovi¢evom
fokusu jesu pitanja odnosa teatra kao performativne umjetnosti i tradicionalne
evropske kulture izgradene na dihotomijama i krutim binarnim opozicijama. Prema
Dzelilovi¢u, Kulenovic¢evi teatroloski prilozi umnogome osvjetljavaju i njegovo
knjizevno stvaralaStvo, kao i njegov knjizevnoteorijski i knjizevnohistorijski opus,
pa je utoliko vaznije i ovaj segment njegovog rada seriozno sagledati i analizirati.
Takoder, rijetko se pisalo o Kulenovi¢evim radiodramama (Smrt na fotografiji i Smrt
u Sarajevu) koje u Zborniku, u jednom Sirem kontekstu, posmatra Fahrudin
Kujundzi¢ ukazujuéi na brojne autoreferencijalne elemente u njima, propitujuci odnos
izmedu stvarnosti i umjetnosti kroz prizmu moderne i postmoderne misli, te, na
koncu, konstatiraju¢i da u ,,Kulenovi¢evoj knjizevnosti mozemo prepoznati svojevr-
sno maniristicko skloniste evropske kulture® (Kujundzi¢, 55).

Roman Istorija bolesti kao motrenje zivota kroz lecu smrti u fokusu je rada
Andrijane Kos-Lojtman, dok su o putovanju kao drugoj metafori u Kulenovi¢evom
djelu pisale Alma Deni¢-Grabié¢ i Seherzada Dzafié¢. Kulenovi¢eva putovanja nisu
2 U novim ¢itanjima klasika bosanskohgrcegovaéke knjizevnosti na Knjizevnim §usretima Zija Dizdarevi¢ od
2007. do 2018. govorilo se o djelima Camila Sijari¢a, DerviSa Susi¢a, Branka Copica, Alije Isakovica, Zuke

DZzumbhura, Vitomira Luki¢a, Hasana Kiki¢a, Mirka Kovaca, Mese Selimovica, Zije Dizdarevica, Skendera
Kulenoviéa i Isaka Samokovlije.

Ovo je drugi nauéni skup posveéen stvaralastvu Tvrtka Kulenoviéa. U Sarajevu je 2009. organiziran skup ,,Co-

vjekova porodica“ na kojem su stru¢njaci iz zemlje i regiona govorili o znacaju njegova djela. Skup je odrzan
u organizaciji BKZ ,,Preporod uz pomo¢ PEN Centra BiH, Medunarodnog centra za mir i ¢asopisa Odjek, u
kojem su i objavljeni radovi izlagani na skupu.
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obicna, to su putovanja kroz razlicite kulture, kroz vrijeme i prostor. Autora zanima,
kako sam naglasava, proces putovanja. Za njega je putovanje knjizevni izazov koji
,»oblikuju intertekstualnost, esejisticki diskurs o knjizevnosti 1 kulturi, a odlikuju ga
»karakteristike, kao §to su hibridnost (kontrapunkt esejistickog, putopisnog i
pripovjednog diskursa), metatekstualnost, enciklopedi¢nost, montaziranje, a potom i
krovne teme/fenomen putovanje — a koje ¢e obiljeziti i njegova kasnija djela* (Deni¢-
Grabi¢, 118)

Danas se neprestano naglasava da postmoderna kultura nije monisticka i
monoloska, nego pluralisticka i dijaloska. U knjiZevnosti te promjene mnogo jasnije
vidimo, od interkulturalnog dijaloga, autotematizacije, do pomjeranja i prozimanja
zanrova unutar jednog teksta. Upravo o tome piSe Enver Kazaz nastojeci prikazati
razlike u poetickim modelima Kulenovi¢eve proze s fokusom na knjige 7rag crne
zuci 1 Karavan koje u svojim ,,proznim modelima pokazuju i poeticki prelaz iz
postmodernizma u novu osjecajnost i novorealizam® (145). Poetici 1 stilu Tvrtka
Kulenovi¢a posvecena su dva znacajna teksta Marine Katni¢-Bakarsi¢ i Davora
Beganovica, kao i tekst "Esej kao razgovor svjetova Istoka i Zapada” Edina Pobrica.
Znacaj Zbornika na svoj nacin ovjerava bibliografija koju je priredila Minela Pelmo.*

Ukupno gledano, Zbornik resistematizira djelo ovog svestranog umjetnika unutar
tokova savremene bosanskohercegovacke knjizevnosti. Zajednicki imenitelj svih
tekstova je odnos knjizevnog teksta i ,,ja“ tog teksta. Takav odnos izmedu teksta i
»ja‘ teksta, bio on eksplicitan ili implicitan, i jeste jedan od osnovnih modusa u
savremenom tumacenju knjizevnosti, a taj je aspekt istaknut i u naslovu Zbornika.
Prema rijec¢ima Edina Pobrica: ,,Kulenovi¢evo ja omogucilo je piscu Kulenovi¢u da
ostvari jednu vrlinu za kojom knjizevnost oduvijek Cezne, a nije bas uvijek mogla da
je dotakne (uspio je to, izmedu ostalih, Dante) — iskrenost, doslovna autenti¢nost i
dokumentarnost. Kulenovi¢eva ich-forma u njegovim romanima nije, ustvari, nikakva
forma nego duboki sadrzaj teksta, ona je Kulenovi¢ev odnos prema Zivotu. A taj odnos
prema zivotu u njegovim romanima, pripovijetkama, putopisima i radio-dramama
mozda i najbolje potcrtava upravo njegova esejistika“ (222).

Radovi zastupljeni u Zborniku plod su istrazivanja, poznavanja ranije objavljenih
tekstova, analize i interpretacije. Posebna vrijednost Zbornika jeste u ¢injenici da je
istodobno namijenjen i Sirem krugu citatelja, ali prije svega studentima knjizevnosti,
dramskih umjetnosti, kao i istrazivac¢ima i akademskoj zajednici. To je vidljivo iz

4 Kako stoji u napomeni, ovaj ¢lanak je dio magistarskog rada pod naslovom Model personalne bibliografije na
primjeru bibliografije Tvrtka Kulenovi¢a. Rad je odbranjen na Filozofskom fakultetu u Sarajevu 5. 9. 2018, a
bibliografija Tvrtka Kulenovi¢a objavljena je i u: Bibliografije clanova Odjeljenja humanistickih nauka
ANUBIH. Sarajevo: Akademija nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine, 2017: 113-171.
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strukture knjige: uvodni tekst je o Tvrtku Kulenovicu, sa osnovnim podacima o
njegovom radu, objavljenim knjigama, nagradama i drustvenom angazmanu, zatim
slijedi dio u kojem je devet nauc¢nih radova, popraceni obiljem referenci, Sto Citatelju
eruditi omogucava daljnje samostalno istrazivanje, i na koncu bibliografija.

Naznaceni metodoloski okvir omogucio je da pristupi Kulenovicevo djelu budu
sprovedeni na specifican nacin. Autore zanima na koji nac¢in Kulenovi¢ konstruira
reprezentacije svijeta i Sta to za njega znaci, uvijek imaju¢i na umu da knjizevnost
jest vazna u konstruiranju individualnih i kolektivnih identitata. Propituju¢i jezik,
stil, forme, zatim intermedijalnost, intertekstualnost, autoreferencijalnost,
interkulturalnost, tradiciju i savremenost, postmoderna pomjeranja zanra, autori
otvaraju i ona danas najaktuelnija pitanja: odnos prema proslosti, prema ratu 90-ih,
poslijeratnoj stvarnosti i njenim traumama te novim drustvenim ritualima. U
stvaralastvu Tvrtka Kulenovica stvarnost je istovremeno uvjerljiva i autenti¢na,
fluidna i nestvarna. On vodi dijalog sa sobom i kulturom u kojoj zivi, ali i s drugim
zemljama i kulturama, nastoje¢i odrediti svoje mjesto u rasrediStenom Svijetu i
koordinate tog i takvog Svijeta u identitetskim konfiguracijama savremenog covjeka.
Odgovore na ova pitanja Kulenovi¢ trazi u svemu $§to je pisao, od romana,
radiodrama, putopisa do rubnog zanra kakav je scenarij za film, da bi sve bilo
zaokruzeno esejima koji u sebi ukljucuju ,,romaneskno i poetsko, muzicko i dramsko,
likovno koliko i filmi¢no (...) U tom smislu, njegova esejistika, kojom su prozeti svi
nabrojani zanrovi, moze se s jedne strane Citati kao poetska sublimacija cjelokupnog
njegovog djela, a sa druge strane, moze se €itati i kao priprema za njegove romane,
putopise i radio-drame* (Pobri¢, 221). Na istome tragu dalo bi se zakljuciti da
inovativnost ovoga Zbornika korespondira sa inovativnoscu djela Tvrtka Kulenovica,
koje je metafora mosta izmedu razli¢itih kultura i razlicitih literarnih zanrova.

I na samome kraju, jedna primjedba uredniku, redakciji i izdavacu Zbornika, koja
ne umanjuje njegov supstancijalni znacaj, ali upravo iz tog razloga smatramo
neprimjerenom lose ili nikako uradenu lekturu pojedinih objavljenih tekstova.
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